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Ez a dokumentum kizarolag tajékoztato jellegli és nem valt ki joghatiast. Az EU intézményei semmiféle felel6sséget nem
vallalnak a tartalmaért. A jogi aktusoknak — ideértve azok bevezeté hivatkozasait és preambulumbekezdéseit is — az Eurépai
Unié Hivatalos Lapjaban kozzétett és az EUR-Lex portalon megtalalhato valtozatai tekintendok hitelesnek. Az emlitett
hivatalos szovegvaltozatok kozvetleniil elérheték az ebben a dokumentumban elhelyezett linkeken keresztiil

»B A BIZOTTSAG 431/2008/EK RENDELETE
(2008. majus 19.)

a szarvasmarhafélék 0202 KN-kod ala tartozo fagyasztott husara, valamint a 0206 29 91 KN-kéd
ala tartozo termékekre vonatkozé vamkontingens megnyitasardl és e vimkontingens kezelésérol

(HL L 130., 2008.5.20., 3. 0.)

Moédositotta:

Hivatalos Lap

Szam Oldal Datum

> M1 A Bizottsag (EU) 2016/2287 végrehajtasi rendelete (2016. december L 344 63 2016.12.17.
16.)
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A BIZOTTSAG 431/2008/EK RENDELETE
(2008. majus 19.)

a szarvasmarhafélék 0202 KN-kéd ala tartozé fagyasztott husara,
valamint a 0206 29 91 KN-kdéd ald tartozé termékekre vonatkozé
vamkontingens megnyitasarol és e vaimkontingens kezelésérol

1. cikk

(1) A jalius 1-jét6l a kovetkezd év junius 30-aig tartd idészakra (a
tovabbiakban: vamkontingens-iddszak) a kicsontozott hus tomegében
kifejezve Osszesen BM1 54 875 tonnis € vamkontingens megnyita-
sara keriil sor a szarvasmarhafélék 0202 KN-kod ala tartozo fagyasztott
husara, valamint a 0206 29 91 KN-kod ala tartozd termékekre vonatko-
zban.

A véamkontingens tételszama 09.4003.

A 2016/2017-es vamkontingens-idoszakra azonban a teljes mennyiség
53 000 tonna.

(2) Az (1) bekezdésben eldirt kontingensre vonatkozo, kdzos vamta-
rifa szerinti értékvamtétel 20 %.

2. cikk

(1) Az 1. cikk (1) bekezdésében eldirt vamkontingenst elsé 1épésben
behozatali jogok odaitélésével, masodik 1épésben importengedélyek
kiadasaval kell kezelni.

(2) Ha e rendelet masképp nem rendelkezik, az 1291/2000/EK, az
1301/2006/EK ¢és a 382/2008/EK rendelet alkalmazando.

3. cikk
E rendelet alkalmazasaban:

a) a csontos hus 100 kilogrammja 77 kilogramm kicsontozott htsnak
felel meg;

b) ,.fagyasztott hus”: olyan hus, amelyet lefagyasztottak, és amelynek
belsé homérséklete a Kozosség vamteriiletére valo belépéskor —12 °C
vagy ennél alacsonyabb.

4. cikk

(1) Az 1301/2006/EK rendelet 5. cikkének alkalmazasa cé€ljabol a
behozatali jogot kérelmezok koételesek igazolni, hogy a 0201, 0202,
0206 1095 vagy 02062991 KN-kod ald tartozd6 marhahusbol a
kérdéses behozatali vamkontingens targyévét megelézéen majus 1. és
aprilis 30. kozott egy bizonyos mennyiséget (a tovabbiakban: referenci-
amennyiség) maguk vagy az irdnyadé vamjogi el6irdsok értelmében
masok az ¢ neviikkben behoztak.

(2) Ha egy vallalat olyan vallalatok egyesiilésével jott 1étre, amelyek
kiilon-kiilén rendelkeznek referenciamennyiséggel, akkor ez a vallalat
ezeket a referenciamennyiségeket felhasznalhatja kérelmének alatamasz-
tasara.
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5. cikk

(1) A behozatali jog iranti kérelmeket legkésobb a kérdéses behoza-
tali vamkontingens targyévét megel6z6 junius 1-jén, briisszeli helyi id6
szerint 13.00-ig kell benyujtani.

A behozatali vamkontingens idészaka folyamadn benyujtott behozatali
jog iranti kérelmek Osszesen legfeljebb a kérelmezd referenciamennyi-
ségével megegyezd mennyiségre vonatkozhatnak. Az e szabalynak meg
nem feleld engedélykérelmeket a tagallamok illetékes hatosagai eluta-
sitjak.

(2) A behozatali jog iranti kérelem benyujtasaval egy idoben minden
100 kilogramm kicsontozott hussal egyenértékli kért mennyiség utan 6
EUR biztositékot kell nyujtani.

(3) Legkésobb a kérelmek benyujtasara az (1) bekezdésben eldirt
hatarnapot koévetd harmadik pénteken, briisszeli helyi id6 szerint
13.00-ig a tagallamok értesitik a Bizottsagot a kérelmekben foglalt 6ssz-
mennyiségrol.

6. cikk

(1) Az importjogosultsagokat az 5. cikk (3) bekezdésében emlitett
értesitési idGszak végét kovetd 7. munkanaptol kezdédéen legkésobb a
16. munkanapig itélik oda.

(2) Amennyiben az 1301/2006/EK rendelet 7. cikkének (2) bekezdé-
sében emlitett elosztasi egyiitthatd alkalmazasanak eredményeként a
kérelmezettnél kevesebb importjogosultsagot itélnek oda, az e rendelet
5. cikkének (2) bekezdésével dsszhangban benyujtott biztositékot kése-
delem nélkiil ardnyosan fel kell szabaditani.

7. cikk

(1) Az 1. cikk (1) bekezdésében eldirt kontingens terhére behozott
mennyiségek csak importengedély bemutatasaval bocsathatok szabad
forgalomba.

(2) Az importengedély iranti kérelmek a teljes odaitélt mennyiségre
vonatkoznak. A 2220/85/EGK rendelet 20. cikkének (2) bekezdése
értelmében e kotelezettségnek elsédleges kovetelményeket kell keletkez-
tetnie.

8. cikk

(1) Az importengedély iranti kérelmek kizardlag abban a tagallamban
nyUjthatok be, amelyben a kérelmez6 az 1. cikk (1) bekezdésében eldirt
kontingens terhére behozatali jogot kért és kapott.

A behozatali engedély minden egyes kibocsatasanak eredményeként
megfeleléen csokkentik a megszerzett importjogosultsagokat, €s az
5. cikk (2) bekezdésével Gsszhangban benyujtott biztositékot késedelem
nélkiil aranyosan felszabaditjak.

(2) Az importengedélyeket a behozatali jog jogosultjanak kérelmére
és nevére kell kiadni.

(3) Az importengedély iranti kérelmeknek és az importengedélyeknek
tartalmazniuk kell:

a) a 16. rovatban a kovetkez6 KN-kod-csoportok valamelyikét:
— 0202 10 00, 0202 20
— 0202 30, 0206 29 91,
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b) a 20. rovatban a vamkontingens tételszamat (09.4003) ¢és az e
rendelet mellékletében felsorolt bejegyzések valamelyikét.

9. cikk

(1) Az 1301/2006/EK rendelet 11. cikke (1) bekezdésének masodik
albekezdésétol eltérve a tagallamok értesitik a Bizottsagot:

a) legkésobb minden hoénap 10-éig azokrol a mennyiségekrdl — bele-
értve a nulla értékeket is —, amelyekre az e¢l6z6 honapban behozatali
engedélyeket bocsatottak ki;

b) legkésdbb az egyes behozatali vamkontingens-idészakok végét
kovetd oktober 31-ig a fel nem hasznalt vagy részben felhasznalt
behozatali engedélyekben foglalt termékmennyiségekrdl — beleértve
a nulla értékeket is —, amelyek megfelelnek a behozatali engedélyek
héatoldalan feltlintetett mennyiségek és azon mennyiségek kozotti
kiilonbozetnek, amelyekre nézve az engedélyeket kiadtak.

(2) Legkésobb az egyes behozatali vamkontingens-idészakok végét
kovetd oktober 31-ig a tagéllamok értesitik a Bizottsagot azon termékek
mennyiségérél, amelyeket az eléz6 behozatali vamkontingens-
idészakban ténylegesen szabad forgalomba bocsatottak.

(3) Az e cikk (1) bekezdésében és (2) bekezdésében emlitett értesi-
tések tekintetében a mennyiségeket termékkategorianként kilogrammban
kifejezett terméktomegben kell megadni a 382/2008/EK bizottsagi
rendelet V. mellékletében foglaltak szerint.

10. cikk
Ez a rendelet az Eurdpai Unio Hivatalos Lapjaban vald kihirdetését
kdvetd harmadik napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandd
valamennyi tagallamban.
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MELLEKLET

A 8. cikk (3) bekezdésének b) pontjaban emlitett bejegyzések

bolgarul:

spanyolul:

csehiil:

danul:

németiil:

észtiil:

gorogiil:

angolul:

franciaul:

olaszul:

lettiil:

litvanul:

magyarul:

maltaiul:

hollandul:

lengyeliil:

portugalul:

romdnul:

szlovakul:

szlovénul:
Sfinniil:

sveédiil:

3aMpa3eHo rOBEeXI0 WM Telemko Meco (Permament
(EO) Ne 431/2008)

Carne de vacuno congelada [Reglamento (CE)
n® 431/2008]

Zmrazené maso hovéziho skotu (nafizeni (ES)
¢. 431/2008)

Frosset okseked (forordning (EF) nr. 431/2008)

Gefrorenes Rindfleisch ~ (Verordnung (EG)
Nr. 431/2008)

Kiilmutatud veiseliha (masrus (EU) nr 431/2008)

Kateyoypévo Poso kpéag [kavoviopods (EK) apif.
431/2008]

Frozen meat of bovine animals (Regulation (EC)
No 431/2008)

Viande bovine congelée [Reglement (CE)
n°® 431/2008]

Carni  bovine congelate [Regolamento (CE)
n. 431/2008]

Saldéta liellopu gala (Regula (EK) Nr. 431/2008)

Susaldyta galvijy mésa (Reglamentas (EB)
Nr. 431/2008)

Szarvasmarhafélék htsa fagyasztva (431/2008/EK
rendelet)

Laham iffrizat ta’ annimali bovini (Regolament (KE)
Nru 431/2008)

Bevroren rundvlees (Verordening (EG)
nr. 431/2008)

Migso wotowe mrozone (Rozporzadzenie (WE)
nr 431/2008)

Carne de bovino congelada [Regulamento (CE)
n.° 431/2008]

Carne de vita congelata [Regulamentul (CE)
nr. 431/2008]

Mrazené méso z hoviddzieho dobytka [Nariadenie
(ES) ¢. 431/2008]

Zamrznjeno goveje meso (Uredba (ES) st. 431/2008)
Jaadytettyd naudanlihaa (asetus (EY) N:o 431/2008)

Fryst kott av notkreatur  (férordning (EQG)
nr 431/2008)



